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4 Absender ! Expediteur ’ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

EESSSN%E%SE . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL - CMR
Dlese Baférdorung uniardlept Irotz oiner ga« Ce transpot @8t saumls, nonobstanl loule

89558 BOEHMENKIRCH genleligen Abmachung den Bastimmungen clause conlralrs, & la Convention rolative au
das Oberelnkammens {ber den conlral de transpoil  Infemathnn!  des
Balérderungsvarireg im Intern. marchandises per rouls {MR).
StraRangiilerverdiohr {CMR),

2 Eqmﬁ%r}saAr Ilg’f_s%n.?’ifge- @ Froth(Gitrer / Transporieur Benuizte Gen-Nr.:
VIA DES CICLAMING, 4 " SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Banz-Strale 23

71634 Ludwigshury

3 AusligTerungsori dos Gutas J Kisu pravu pour |a llvralsan da ta marchandise 7 Nechiclgendar Frachifilhwer / Transporeurs succassifs
Or/Llou MODUGNO
Lend/Pays  Italien Zakt i Tamps
Datum/Dats  08.07.2022

4 0rl und Tag der (Ubsmahma / Lieu at data da la pilse an charge da la
marchandlse
ortiie BOEHMENKIRCH 8 Verbohalte und Bemerkungen des Frachtfhrer {

Land/Pays  Deutschland Zet/ Tornps Rassrves @l obsarvalions das ransporaurs
Daium/Date  §5,07.2022
&§ Balgaflgta Dokumonts / Decumants annaxes

§ Pos, 4( Zelehan/ir, 44 Anzshider LM 42 Arder 43 Bezelchnung des Gutds 14 Gewichl, kg 4 5 Umfang
Na, Marquas of numéros Nombre des colls Verpatkung Natura da fa marchandisn Polds, ka chm
1 5375406.07 12 COLLi Gotrlebatsile 23,036 73,58
2 5375408 2 COLLI
3 5375409 2 COLLI
4 5375410-11 8 COLLI
Summa:
Totet 2500 coLLY 23.036,00
16 Anwelsungen das Absendars 47 Angabun zur Exmillung der Terikilomoler il Grenziiberplngen
van bls ken
4 § Frachizahlungsanwelsung ! Prascilption dafiranchissemant 21 Besondere Vareinbamngan/ Conventions pasticulleres

unfret » Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wutde

19, Avniliches Kennzeichen Nuzaslinl | yolistiindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhangar Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

272 Banutzter Granzlibergang 27 Sut 22-0056840emplengen am Dalum/ Date

Rakepllon des marchandises o
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. kUSRI AG EL sl
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg \hia 1;_,- fdugno (BA)
) ot
Untersehrift und Stempal des Absenders Untarsehrilt und Slempel das Frachifiihrers Uterachrifund apa des Empléingers
Signature ol timbre fexpddileur Signatura al timbre du lranspoteur Signature el timbra de desiinatalre
“Rickvuto con riserva dl

SCHWEITZER GmbH & Go, Intern, Spadilion KG  GeschafisiGhrer; Ingrid Schwellzer, Friadrich SchwbIZ4i1 [C2 SEOMMERZS NI

Carl-Benz-Stralle 23 Axal Schweltzer, Jens Schwailzer Konlo: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgerichl: Ludwlgsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglstar: Stutigar HRA 200856 IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telafax (071 41) 24 51-22 Intemel; www.schwaitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



